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Dies ist nur eine kleine Auswahl aus der Welt  
der naturnahen und farbigen Robinien.

Wir unterstützen Sie sehr gerne bei der Planung und 

Umsetzung Ihrer Projekte … Anfragen gerne per Mail 

oder Telefon an unser Team!

„Geht nicht, gibt’s nicht“ … 
das unterscheidet uns von anderen!

Ceci n’est qu’une petite sélection dans le  
monde du robinier naturel et coloré.

Nous nous ferons un plaisir de vous venir en aide 

pour la planification et la réalisation de vos projets … 

Veuillez nous contacter par courrier électronique ou par 

téléphone !

Avec nous, rien n’est impossible …
C’est ce qui nous rend différents !

Ihr Holz ist hart, zugleich zäh und elastisch, es schwindet 

wenig, ist biegeformbar,  schwer nagelbar, schlecht tränk-

bar und sehr dauerhaft.

Die Robinie ist die einzige in Europa kultivierte Holzart in 

der Resistenzklasse eins. Robinienholz kann demnach mit 

fachmännischer Bearbeitung ohne Imprägnierung überall 

im Aussenbereich eingesetzt werden und ist dadurch eine 

sinnvolle Alternative zum Tropenholz.

Son bois est en même temps dur, résistant et élastique. Il 

travaille très peu, est malléable, difficile à y planter des 

clous, ne pompe pas facilement l’eau et est très durable.

Le robinier est le seul bois cultivé en Europe de la classe 

de résistance 1. C’est pourquoi, après un traitement spé-

cial, il peut être utilisé sans imprégnation dans tous lieux 

extérieurs et par conséquence est une alternative aux bois 

tropicaux.

Die Robinie gehört zu den wert-
vollsten, europäischen Holzarten.

Le robinier fait partie des espèces 
de bois les plus précieuses d’Europe

Weitere Beispiele aus Robinienholz
Autres exemples en bois de robinier

www.gtsm.ch

AIRES DE JEUX PROCHES DE LA NATURE AVEC 
DES ÉQUIPEMENTS DE JEUX EN ROBINIER



Naturnahe Robinien Spielanlagen, Spielplätze und Spielgeräte

Wir bauen Ihre Spielgeräte nach Ihren Wünschen mit 

unseren langjährigen Erfahrungen. So enstehen indivi-

duelle Spielanlagen, deren Gestaltung Kindern das 

Gefühl von Geborgenheit vermitteln und gleichzeitig die 

Lust auf Abenteuer wecken soll

Nous réalisons vos jeux selon vos désirs avec nos nom-

breuses années d’expériences. Il en résulte des aires de 

jeux individuelles, dont la conception donne aux enfants 

un sentiment de sécurité et en même temps éveille leur 

esprit aventureux.

1  Zwergenhausenturm

2  Zwergenhausen-Doppelturm

3  Baumhaus

4  6-Eck-Turm

5  Wackelboot

6  Turmdorf mit drei Türmen

7  Piratenschiff

8  Spielkonzept Schiff/Türme

9  Türmhügel

1  Tour cabane des nains

2  Tour double – cabane des nains

3  Cabane perchée

4  Tour hexagonale

5  Bateau oscillant

6  Village avec 3 tours

7  Bateau pirate

8  Projet de jeux navire / tours

9  Colline avec tour
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Aires de jeux, terrains et équipements de jeux en robinier naturels
Spielgeräte & Zubehör aus Robinien
Jeux et accessoires en robinier
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Kletteranlage „Affenwald“
Installation de grimpe « Forêt des singes »

Klettern - Hangeln - Balancieren

Die Kletteranlage „Affenwald“ ist ein Konzept welches 

speziell für Spielplätze und Pausenplätze von Schulen 

konzipiert wurde.

Durch die Modulbauweise kann bereits mit einem klei-

nen Budget der Start für eine nach und nach wachsen-

de Anlage gelegt werden.

Grimper – se suspendre – se balancer

La structure de grimpe « Forêt des singes » est un con-

cept qui a été spécialement conçu pour les terrains de 

jeux et les cours de récréations des écoles.

Grâce au procédé de construction modulaire, il est pos-

sible, même avec un petit budget, de commencer une 

installation qui va s’agrandir peu à peu.
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26  K2 Modul

27  Kletteranlage KIGA

28  Kletteranlage Catwalk

29  Anlage Spiderman

30  Anlage Yeti

26  Module K2

27  Système d‘escalade KIGA

28  Installation d’escalade Catwalk

29  Installation de grimpe Spiderman

30  Installation de grimpe – camp Yeti

10  Balancierstamm Solo

11  Wasserrad

12  Lümmelbank

13  2er Bockschaukel

14  Hangelstange

15  Matchtisch

16  Reck 3-fach

17  Spinnennetz

18  Ziehbrunnen

19  Bockschaukel mit Vogelnest

20  Wippe

21  Sandkasten

22  Balancierzopf

23  Reifenpendel

24  Kletternetz

25  Holzstämme zum Balancieren

10  Tronc d’équilibre SOLO

11  Roue hydraulique

12  Banc détente

13  Balançoire double

14  Barre de suspension

15  Table de jeu « margouillis »

16  Barre fixe triple

17  Toile d‘araignée

18  Puits – pompe à bras

19  Balançoire avec nacelle

20  Bascule

21  Bac à sable

22  Troncs tressés d’équilibre

23  Pneu pendulaire

24  Filet d’escalade

25  Plots en bois pour se tenir en équilibre


